Deutsche Idiomatik

Pt W G i ML

kHH KAX FxE &

hERESHALEH




Deutsche Idiomatik“

Pt G ] L

KEH KIR FRE B

|
|
k BDEHSESHEMLEH
l : . Je5e
‘



#EH&%E(CIP)#IE

B RIEFEIR / KB, AR, Bk . — L SMNEBESHR
HifEE, 2008.8
ISBN 978 — 7 — 5600 - 7762 — 8

I 1. O~ @k~ O [I. #iE—Ri#as
IV. H336

i E AR A B CIP BUE#F (2008) & 131142 5

H B A: THFER

BERE: & OF

FERR: 5K

?‘fﬁiﬁﬂ': -

HRRETT: IMEEE SR H R

HE: ALEATFE =208 19 5 (100089)
Hit: http: //www. fltrp. com

Rl : JC R BUURER %54 FRA 7

A: 889%x1194 1/32

3. 20.25

Wi 2008 49 A 1/ 2008$9B%1¥k5ﬂﬁ'l
£. ISBN 978 — 75600 — 7762 — 8
#r: 49.90 7

AT BRI BT R R AR Y AR AL AR
PEERBR 2R LRE)

BRI A SRR LIS . (010)88817519
WIS 177620001



BENS

BB REE T A S FEEMERN N EEHEIT. T 2REER
B EE AR BUE RIS SRR, TRATIA A B e 3 B 8IS BB
TE W RN 1% £ “deutsche Idiomatik”, Idiomatik —id) 3 H Idiom, ft
BAEIE KA B X Idiom 3X > A 40 T # B eigentimliche Wortpra-
gung, Wortverbindung od. syntaktische Figung, deren Gesamtbedeu-
tung sich nicht aus den lexikalischen Einzelbedeutungen ableiten lésst,
3X AL U A S ] TR A R A EE R I B BB I SR BRI B R B X
AT BANE SRR, B0 jm den Kopf waschen II/E“4 R ABEk”
e, T A R RELTE » TR “ R R 58 3 A it U AU G , 763X B Kopf,
waschen ¥k £FE, XHWEREEREASHEMER. 2HHEE
FLAKHE X — JE U, 1 B (Redewendungen) | %18 1 i (sprich-
wortliche Redensarten) fl/a) 5 H0 (syntaktische Figungen) %4 T i, .
»Deutsche Redensarten —und was dahinter steckt«— 5 HIVEE Kriiger-
Lorenzen 564 8 THEB BUR B AM T M, R B —R 25 THFS
T 22 A RE , B ROHLRTRI BN T

»Nun schligt’s aber dreizehn! Das geht ja auf keine Kuhhaut!« wer-
den Sie vielleicht emport ausrufen. »Der Autor will uns wohl auf den
Arm nehmen und blauen Dunst vormachen. Da schiittelt er einfach einen
Haufen Redensarten aus dem Armel und macht uns solange ein X fiir ein
U vor, bis wir aus der Haut fahren! «

»Gemach! ich will Thren Zorn nicht auf die leichte Schulter nehmen
und wiinsche auch nichts zu beminteln. Im Gegenteil! Ich will die
Rechnung nicht ohne den Wirt machen. Ich habe auch keine groBlen Rosi-
nen im Kopf: ich will nur erliutern, was Ihnen bei unseren Redens-
arten wie bohmische Dorfer vorkemmt. Es ist namlich nicht nur
amiisant, sondern auch lehrreich zu wissen, wo Barthel den Most holt
und was hinter unseren oft so blumigen Aussagen steckt. Das ist des Pu-
dels Kern! «

PR P BT | SO 3 “EM AMELLBEE ! RIS R diF
Sttmgnd . “PEERHERNIITFHE, ARRN. TRMREMRE—
BE S —HEE , BRI

“HIB! MEHBERRASEURL, M WA EER., MR &
AR AR IRIMTT, ROEBFEAADERRAEE. REAFRBEAER
T BUE P ERGEB AT BRI AR TY . BB IRESIF B T I FF AR 1Y
IR ATES S EAUEA B, B RA AR . X2 R R
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EH IS 3P BRI RE S E N B, A AR KL
BRGEB 2R EZHFZHEENNA T ZEAFAERRE. BRAEEXSE
R, R A L R ISR R TR BN . SnsICHrE
ZANBIE das geht auf keine Kuhhaut #f Kuhhaut JRER2“B:4 5",
auf etwas gehen #Z M/ iA) auf WEIBRFEHR SRR, TRXEREN
B SR E TR E, KABIE, K27, ARABHE—-MMEFREXT
FrCBEAE AR, X B — R MER TR, AR D BGEN NN =ER
ABLZN T IIIANE  EERPENMEXRE THEHP 2L, B
I 7 7 I S R R R i X ] — R AR B AN TR B A R, A B A
) B 26— AP ARRE, T 5 — AN TR B PT BB 25 Y B APl = Fh AR . XTI RR
AT EZE LACHE B KA B ) A HE B BRE R L )Y O 4R 3, YR AR thSHH
RS, BR TR ER XA ERES, LR A B SME L tiEHE
Y. AT EEENRIENE XA HE—F TR RIOEALDBOE, THE
B e A BGE S TR A R R L

ARG das geht auf keine Kuhhaut 2, 24328 M i8] 8 2 B &
IR LU R g4 — AN a8 XA RIBE R R R EHE RN, Wt 2
VL AT R ? BhLMEEBIE , LR BEHRIE (sprichwortliche Re-
densarten) A & IR IEABLEL , HoRIR E 0] 40 AT LK.

1. 3% B 1 E KRR AR B XUAR B, 40 die Palme ringen (BUAE
#F)) / unter den Pantoffel kommen C{fj3£#2) / da will ich ein groBes P
vorschreiben (FRE Py 1FXHHO

2. 3k H E[62%45, i die Bohnen gefunden haben (32#f3iZ) / bei
jm piept’s GEAKIRNAIEHR T

3. Sk AREBESPA I8, 10 bei etwas Pate gestanden haben (X}
FHEPEE) / papstlicher als der Papst sein G343 74#%)

4. FH(EL)Y, 10 in die sicbente Bitte gehoren (&— % A%
1) / seine Pfunde vergraben (3% B C BA GE)

5. 3k Bl A IS D3#4E, 1N die Biichse der Pandor CRARIBRIR) /
den Pegasus besteigen (4E3F)

6. 3 8 i #Ek , 10 da kennen Sie Buchholz schlecht (ZEEARKEF
Jn)/ ein Gang nach Kanossa (3582 17) / jm bomische Dorfer sein
CGEAT B3

7. R AREAETE A IESD, W dem Bock zum Girtner machen (J§
AR, 48T A) / js Weizen blitht (32 B FiFd)

8. X H P TESh, 10 in die Binse gehen (25,4 M) / Pech an der

© ZRKEESEHH)
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Hose haben (YEZ R RIEE K, KICEIZ0O

9. BAFETWIESN, N zwei Eisen im Feuer haben (AHFHER) / -
jn in der Zange haben CHHIHEFEND

10. Sk B3N, 40 etwas aus dem Effeff beherrschen Oififi 3
=) / das Fazit (aus etwas) ziehen (AREFEFHLER)

11. 3k B ¥ R AETE, 10 nicht auf Deck sein (FEREFR, H
#%) / ein Eule fangen (ZARB 2|k KD

12. R B EEEHFLEAENE, U0 sich (fir jn) in die Bresche werfen
CRHEAR A1, BRFEA) / etwas von der Pike auf lernen (MAk2EE)

13. A HRE 4T, I jm den Fehdehandschuh hinwerfen (Jg]
AP / das Visier liften (RBEEH)

14. kB HARE/RH B, 0 jm aufs Dach steigen CGHIEN, FFHFE
A) / den Paragraphen 51 haben CE#IRH , I

15. 3R B &R RIEShFAAE 1530, 40 den Vogel abschieBen (UG
BRI RESR, HLFEFRM) / jm in die Parade fahren CH AAHMBFHA) / jm
Paroli bieten (AT N)

16. & HES SRBEIZC2%MES . 10 das ist des Pudels Kern GXR&R
BEFTE, B ) / seine Pappenheimer kennen (T ff 5t A K H 55
£ / aus der Versenkung auftauchen (Z #R E 7t B) / kein
Wisserchen triilben konnen (L#iER , TEE)

17. 3% @ AR B, 0 Dampf ablassen (& % 4) / ein toter
Punkt (E}% 9%).1—:‘\)

18. 3k B4 A4 % {0 Piinktlichkeit ist die Hoflichkeit der Konige
(5Pt —FME B E A S H8) / getretener Quark wird breit, nicht
stark (A FEARMERRERE L

Hy AT I, 2% S PEGE BB R, G0 BB T LR IR 55 B, ASOURT U
R, Wi ELA B SRS E B 8 L SC A B XU A S S 2 05 m AR, X
SR EES KRR T AEEN. RN R, E— R EDUA M GE R
B R S BT RGE Y B T AR B TR IR BB — R A & T4
EAEE BRI BB R BT GA B A R . BRTRITER D —F
BE A KB BUE (HL LA B T 4% » AR 12 i 48 BB R IR - SR i) A
i, AEREXNTHIX-SHMAEEN. TERANE, B TERKA
i, R BB HRIE D EANE S, BB ; B — 2 EX TR — BB Rk
B, ARMEBAAA AR .. RAVARRE GBI SO MG E
BB N EERE , 52 HAEE RIERRE T — 288 T, A
TES—BEENEEMTEEE, BRI E T EBNEIE, RATHEE
HEmERTR, EERIRE KEERIF TR EEZUTA
EES) FEA . PR RMBS N ER A FEIE.
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1. i8] B F BT HEF , 1K 4 B R

2. A A R R R SrF B ZEA B AARLLCL”, “27 800, LA
AR, 4

Bank'

Bank?

3. WHP AR FAREE SRS, 0.

Arm(e)siinder

gebum(s) fiedelt

=, BE

1. BUESRIFEARIBZT . Ak AR

2. BR&WS, RIENE —FEHANE

3. BIOHER BB SIE RS 5T,

jm stehen die Haare zu Berge; jm striauben sich die Haare

jn zu seinem Hampelmann machen; einen Hampelmann aus jm ma-
chen

4. — N BUERIJIMARIR BN, @, @53 W5 i , 7 7] — 5
WEXHIENBEXESRIT, XA ZRPAS SR

5. BUEFTHABIFIER X Z )5 B AL B RBet, B4 6 A&
K54/ RIF

6. BUEFRIFEMHBERG G A MR, FEARSZH.

=, BEHHESHRE

1. R&5“/"HAT:

O FoRPFME R, B, 4.
gut/schlecht
bekommen/kriegen

@ &R

2. HEESS. . VR E RS



VI

3. RFES“OHT:
OB FATEE KU, 1.
(B, (H1)
QxXEHER, W
(A,
4. BFES“OHT:
O LA B ER 53 20 -

sich diinn{e) machen
(immer wieder) den alten Dreck aufrithren
@R FEHE LR, 40
BIRNEARLSHBHGARFEARE, KR ZEZD)
5. FHES“C ) ATHEHABENZLII, 1.
(R34 FIVEY , O 5ORIED , G (LY, 87, (D (T ), (5R)
(FZH0), I, R R E), (BB, (MK, (AL A
B, (EARED), ULEAE), G5 AFAE), (& AE], CRITA
FIED , (A TR, U BI AR, R AR %
6. RS “I Y HTRIENRFERE NG

< EHRERUERBIERERIE:

1. BEME AR

() BRI FE, (B B AE, R ERE,. R, QDR T E

2. XthEE

(0 OE, (B BEIE, (P GisE, (RO KB, BRIE, R0 WRE,
IR RRUEE , () WAKTE , (T8, CRDHLERE , (FE) SUHEE , (RO R
) SCRETE , G IETE . B FIEIE , (B IHIE, O IHD B8 IHIE

3. Gen. = Genitiv, Dat. = Dativ, Akk. = Akkusativ, jd = jemand,
js= jemandes, jm = jemandem, jn= jemanden, etw. =ectwas



Vi

W F& i A

1. BUESINAE &1, W& %418, 10 .

im Gansemarsch & Gansemarsch

2. ﬁﬂﬁfﬁ’l‘&iﬂ@@iﬁ] !ﬁiggﬁ ’ !IIJ :

Gewehr bei FuB} stehen & Gewehr

Jm, einer Sache Glauben schenken Z&F Glaube

einem Tier den Fang geben 7t Fang

3. WA FETERE A TR EHAL, W Kb 7, .

glatt wie ein Aal sein 7 glatt

blondes Gift & blond

gebranntes Kind scheut das Feuer ZF brennen

4. GNEE G4 T, A TE AGE R B A , .

kurz und gut 2 kurz

im Guten 7F gut

das fingt ja gut an! ZF anfangen

HE: giAME AR EHARERT T, Iﬁlﬂiﬁ% 4l
NEEZRIAER, 1.

gut bedient sein 7 bedienen

dreimal umgezogen ist so gut wie einmal abhgebrannt £ umzichen

5. —MAIHZ T A BEA T BRMIE, XEBERAREEYUE B

AT B M B R B, RS R LA S5 M4
AR s 3F LA R) A 5605 HEFY . 0« an, auf, aus, bei, durch, in,
mit, nach, zu %%, 41,
Fu3

trockenen FuBes (FuB f{28 —#%)

kalte Fiile hekommen/kriegen (FuB #7585 /4#%)

wieder auf die FiilBe kommen (FuB 545 auf &)

jn, etw. mit FiiBen treten (FuB 5417 mit &)

jm iiber die FiiBe laufen (FuB 54 iber & fH)

im vor die Fiie laufen (Ful 544 vor # )

jm zu FiiBen liegen (FuB3 5417 zu & F)
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1 abbeiBen

das A und O I 54, FEHN . F R BE
BERIZRTE, .0, &4 ,Ich bin das A und
O, der Anfang und Ende“, spricht Gott
der Herr. ¥ L UL “REM /RiL, RE
BEE, BIFH5R.” (X% BRFE)
1,8) / Verstdndnis fir den anderen ist
immer noch das A und O einer guten
Ehe. JEAFEXI T IH4 R R HIBMHR KR,
st AT HBESLE —AMAFF AR
E)ORFEHBERE —NFHF QUM
B, AT A R.]
von A bis Z \LBIE, HIRER , 28, %
JFHSh Es ist leicht zu merken, dass diese
Geschichte von A bis Z erfunden ist. A~
HEE XL B BE R B
weder A noch B von etw, wissen Xif 3L 23—
b oA S P N
wer A sagt, muss auch B sagen (&) TR+
HERBHET T L, FELEWE B
fiREA B 5 E) Eigentlich wirde ich
die Klage ja lieber wieder zuriickziehen,
aber wer A sagt, muss auch B sagen. &
AR, TR BB Ik SR BB %
M.

Aa
Aa machen ULEFIE) hiBR, i K(E

Aal
den Aal beim Schwanze fassen & 243K K,
FET L, BR NS, ZLLER Wer den
Aal fasst beim Schwanze, dem bleibt er
weder halb noch ganz (i¥)& 4Rk, —
TR
den Aal beim Schwanze halten 2~ K B8
einen (kleinen) Aal haben $¥B%
glatt wie ein Aal sein i glatt
sich winden/kriimmen wie ein Aal
winden

Aas
kein Aas CHD®E A, — M AHBEE Auf
der Strafle lisst sich kein Aas sehen. L
BEEARARL—A.
vornehmes/ feines Aas A 5| f1{E X4 A
WRHERTH AETH
wo ein Aas ist, da sammeln sich die

Raben/Geier <i2)F2Z BifE, & T

y

ein Aas/As auf der Bassgeige sein ([ ,}8)
JARAMEZYAN EREFER T
A
aasen
oh. aase nicht so mit dem Ginseschmalz!
CH L8, B ATR 2R
ab
ab dafiir! (FOBXBEETRT! AL
T FERE!
CRAH MR FHERAE.]
ab damit! £ ,#7E Der Hund schnapp-
te nach der Wurst, und ab damit zur Tir
};énaus. gL EG, R HEEY
T,
(i X 2 —H kA5, A& 2 fort
mit der Ware fir einen Schleuderpreis
ABRABHREA.]
ab durch die Mitte! #F R FF! A7 2!
Los, packt die Sachen auf und dann ab
durch die Mitte! FFIEME,IBRTEE %,
RETRBSIF!
[RafHeRE £ T
ab die Post! FERFETF! B!
K16 ek, BB 544 W .8 T
#.]
ab nach Kassel! @ HR&EF, LEEE! @
(8> (4B BT PE) AR !
[Kassel (FER)EHBA—FER
HEGH., 2EEIERSFH, ZAR
B TRELERSBA, FER
RixELERGELSKE.]
abund an Ji abund zu @
ab und zu @ A, REf,E/R Ab und zu
besuche ich meinen Bruder. HR R EFH
HEMIH. @ BBk ¥k & 3=,
HEE
abasten
sich einen abasten 5 E ¥ 35 & Ich habe
mir mit der schweren Kiste ganz schén
einen abgeastet. W MEMHE T, BB
BEAREE.
abbauen
jn abbaven FEABEFEA , 1LF NGB KR
by B EAEE
abbeiBen

einen abbeiBen B§—#F (GE)



abbekommen

da(von) beilit die Maus keinen Faden ab
., Maus

abbekommen
etwas abbekommen @ Z 3% @ F 3|
W ERBIR Er hat etwas abbekommen.
2B F, / Viele Hiuser hatten im
Krieg etwas abbekommen. % B R 1E
R PEZBHIF,
eins abbekommen 24T

abberufen

abberufen werden ()%, £l
[RERMEFERRE.])
Abbitte
Abbitte ist die beste BuBle 183k 2 &5 it
i
abblasen
eine Veranstaltung abblasen Hgi¥H—IR1% 50
LR & +HBAKRT filsidn.]
abblitzen
jn abblitzen lassen CHZ#b)IE4E 3 A, GF
3 A #E 47 F Sie hat den jungen Mann
abblitzen lassen. fiFE4E TiXMNEBAN
RZ K. / den Gegner abblitzen
lassen CRIFTITF
[abblitzen & & % |8 X4 Ha 49 K 3§ £ 5]
XEERKBE, AT HRIT R £.]
abbrechen
brich dir keine Verzierung ab!; brich dir
nur keinen ab! FIFFEREE M, HIBALERR
sich einen abbrechen ()7 T/ERKIE 3
St B, 1 298 95 Du hast dir ja
beim Umgraben des Gartens einen abge-
brochen. {R7ZEBIIRIEER S35 RT .
abbrennen
dreimal umgezogen ist einmal abgebrannt
. umzichen
Abbruch
Abbruch erleiden #3545 %E
Jm (einer Sache) Abbruch tun ¥ A (3
H) 1 B # & Wenn ich auch jetzt
Hauptmann geworden bin und du mein
Untergebener bist, so soll das unserer
Freundschaft keinen Abbruch tun. B
RIAERT LB KRR TE HXKR
SMERNGAE.
das tut der Liebe keinen Abbruch ([7,}%)
XAER BXR
einen warmen Abbruch vernehmen; durch
warmen Abbruch gewinnen FkiEH g
EFRENETFRT) % UERRE

NGl )y

auf Abbruch heiraten ¢ [1,#) % T 4¢& M
P A= ARAT AR E AL Ihren
zwanzig Jahre dlteren Mann hat sie wohl
auf Abbruch geheiratet. i KBER N T
BRI LK 20 B AL T8
ein Haus auf Abbruch verkaufen Fi{5 5

Aéﬁﬂ%%*%%?i@ﬁ

durchs (ganze) Abc loben/preisen £ 77 [
B, Z MY
Abend

bunter Abend X7 M4

feuchter Abend 7% &) B4k

Heiliger Abend XHERIK (12 H 24 H#
o))

angebrochener Abend 7%

es ist noch nicht aller Tage Abend P 11 &
SHRIER M BEMARERE, B
A AT EEA & 4L In den letzten Verhand-
lungen konnte noch keine Entscheidung
herbeigefiihrt werden, aber es ist ja
noch nicht aller Tage Abend. 7E&EJL
TARA AR K BEAE tH 8, X B R
BEREWER.

einen guten Abend haben .5 4745, 1§ 4%
TREF

du kannst mich am Abend besuchen ([7)
BRABERITZE, BRAE R IRA (LA
% & Meine Freundin hat mich jetzt
schon das dritte Mal versetzt, die kann
mich mal am Abend besuchen. F )4
AREERIUERAE=ZKRT . KAHERM
HATRET -

[am Abend besuchen ¥t#k A ik 7 %
# 36 4% 35 am Arsch lecken (% 1k #
LAM) |

man soll den Tag nicht vor dem Abend
loben Bl Tag

Abendmahl

das Abendmahl nehmen [52 J$AiX %

das Abendmahl auf etw. nehmen BN 3t
g‘ﬁ%’l}f’ uﬁﬁﬂ%ﬁﬁg ’ R‘C‘jﬂ%
HH{E Auf seine Unschuld kénnen wir
das Abendmal nehmen. ] AEE,
REEALEN.

[P el Hdi—RBARTAER
B TH-RE2H(AGE.FEIAHKX
ABE, et AR THAALE, mF A
ok F X Xk th kL BPHAE.]

darauf will ich das Abendmahl nehmen &



3 abgesehen

B SCHHE
Abenteuer

" auf Abenteuer ausgehen/ausziehen 3B &,
# 5 HRIED)

aber
aber, aber! E4RHT A AEGXH)!
aber und abermal — XK X — K, BIX
aber hallo %, hallo

Aber
es ist ein Aber dabei X B —E X Ich
mochte die Reise schon machen, freilich
ist es ein Aber dabei: mein Urlaub
dauert nicht so lange. FRZA A8 ERKFT,
o R BA A EE, ROBHASA.
kein Aber! HIIRFR IR FlFAF!
kein Mensch ist ohne Aber A %R T 4 ik

A GERT LARIRR A 848
Wenn und Aber . Wenn
abessen

bei jm abgegessen haben ([, #1) A HE
A4 Dein Freund hat sich auf der
Feier wieder vorbeibenommen, der hat
bei uns abgegessen. #RAJIIK KM &
EXRAT MERMNXBEFEZRLE.
schon abgegessen haben ()%
abfahren
dieser Zug ist abgefahren X & B 244
S, ARERAET
villig abgefahren sein ([1)fR#, R
jn abfahren/abfallen lassen . abblitzen
abfrieren
sich einen abfrieren ()% 1B E iy, %18
fBng
Abfuhr
jm eine Abfuhr erteilen @ FEZ% A, 5
AHEST T @GO FTEEA
sich eine Abfuhr holen @ HEHE4, R E
O #ITM
[Abfubr REA“REBA” LRER G
B XFLARMRE S, - FLHH
WG BFAEEE.]
abfiillen
jn abfiitlen <)% A BB
Abgang
sich einen guten Abgang verschaffen 2§ JF
(RBH) B A NE T - FER Mit
einem Appell an die Offentlichkeit
versuchte sich der Politiker einen guten
Abgang zu verschaffen. 3£ B I8 K
AREHFF MREETEHAAR

FT—MFEIR.
einen Abgang machen () EFF,IH %K
keinen Abgang finden (D) T AT H0 8
i
in Abgang kommen BB, BBUH, H K
Oft stirbt ein Wort, weil die bezeichnete
Sache in Abgang kommt. —ME#EFE L
HFEEL BN ERAMEYHEET .
abgeben
heute gibt’s noch was ab & K XS EANE,
ARETCEPW
es gibt was ab AR T EHERE! (R
BIT) AT R E AWM EE Ich
bitt” Euch, Pfarrherr, steht auf, sonst
kann’s was abgeben. F&i& K %, ¥ 5
LR, BMA R AN MRS
1&.
jm eins abgeben FTHE A, FIHFEA
abgebriiht
ein abgebriihter Kerl —/ S 8T Bk (3% K
ARAZ A4S IR

abgedroschen
abgedroschene Redensarten [¥51) i 1%
abgefeimt
abgefeimter Bursche — MR T VE (i
T+ &%, EHUCED B F K
abgehen

abgehen wie warme Semmeln (3T £)
BB, R
sich nichts abgehen lassen RIEFE 3%, R <&
B2, 4 E E# Du lisst dir doch sonst
nichts abgehen lassen. fREHRRHEE
ZHTF

abgekartet
ein abgekartetes Spiel treiben @ (HE1EFD)
EASE, KREAR O HITHREXS
cine ahgekartete Sache 7% i, B & Die
verschiedenen Reden dafiir und dagegen
und dann die Abstimmung waren alle
eine abgekartete Sache. o & BHEFK
SRR ER, REHTRR, X—TIE
RIS HEFT.
[abkarten BRARERAE, EHBLIH
TLBE RA.EATHRX, KERAS
BRI AGITE.]

abgeklart
ein abgeklirtes Urteil 938 02T

abgesehen
es auf jn (etw. ) abgesehen haben £%f, H
MZET A (EYD) sic hat es nur auf sein



abgespannt 4 7
Geld abgesehen. M HHM REFHBH Strich und Faden abgekanzelt. fiiER IR
. WIFT—15,

abgespannt L% % 44 K35, & H A i# 3% (Kanzel)
abgespannt sein; sich abgespannt fithlen L(ETIAE, 18 #metds A4 L, )
SEZ NEE B abkaufen
(Ra4.BFRiE HEELBHBIHR das kaufe ich dir nicht ab B AME/RIX—
AEz.] B, XER TR

abgewinnen
einer Sache Geschmack abgewinnen ¥ 338
74 M #R Er konnte der Sache keinen
Geschmack abgewinnen. fth JoE: %t M3
PR
Jjm ein Liicheln abgewinnen {183 A\ —%
jm den Sieg abgewinnen AR BESEA
jm den Vorrang/Vorteil abgewinnen #7E
RISk, & THRAMN LR
Abgdtterei
Abgotterei treiben fH M % FF mit jm
Abgotterei treiben H HEFFERA
Abgrund
ein Abgrund von Gemeinheit &8 2%, G
iy
vor einem Abgrund stehen T I 5% K
abgucken
jm nichts abgucken <71,3E) F ARLH
ﬁi ’ Z:M‘gﬁ
abhaben
einen abhaben () @ 'BFE O #HE&ER
1% Er muss doch einen abhaben — mit
Vollgas durch die FuBgingerzone zu
rasen! f—ERMWERNET . FRL A
TES 4T KB Bih !
abhanden
(jm) abhanden kommen % %, RMRH %
Mir ist meine Brieftasche abhanden
gekommen. HAIFFART .
abhangen
es hiingt viel davon fiir jn ab FEEXFHE A
+aEE
Abhilfe
Abhilfe schaffen ik #hE
auf Abhilfe dringen S FFRMEERSY IE
abhold
jm, einer Sache abhold sein {¥#) i7/K=§
RE % s X eeeees B H F & Ich bin
groBen Worten abhold. & A E ¥k %K
1. / Er war dem Alkohol nicht abhold.
HE IR .
abkanzeln
jn abkanzeln . 3F 3 A Er hat mich nach

dem muss man jedes Wort vom Mund

abkaufen fEUTEREL = , RN M FF OO

Jjm das Herz abkaufen {83t A B4, 4%

B85

(€Y A R W EETE LM
abklappern

die ganze Gegend abklappern 7E B 3y

X

[RA19¢mmpbErt  BifL
S T F & A 7% v sk (klappern)
AAr e 4]
abklopfen
etw, griindlich abklopfen F4HiF BB 3R
# ¥ Wir haben den Vorschlag
eingehend abgeklopft. AJIFHFE T
XA,
[(RABEEAKEFRAEHRE.])
abknopfen
jm etw. abknépfen JREUE A MY, L3
ABEW Er hat mir beim Kartenspiel 100
Euro abgeknopft. i 7E 5t @ 6f IR 6 8, —
El o
N EAMGSREFHAL Lt
(Knopfe) , A et fefilde iX # 4 do ik 44 F
5.1
abkonnen
jn, etw, nicht abkonnen <D AREKEFE A
BREHEFAREZEFAZAT
Abkratzen
am Abkratzen sein (#) HRETS, FFE, I
# Er lag in irgendeinen Spital dicht am
%bkratzen. i 5 ZE FE A B2 e B, BIHr B

Ablass
Ablass nach Rom tragen T £ 4 HH, LA
KEL LY
(FLE2 R EHMRELAFRT L £,
LRAE S %]

ablaufen
jn ablaufen lassen ¥ HiiE 46 5 A Sein
Auto willst du haben? Du kannst ihn ja
fragen, aber er wird dich bestimmt

ablaufen lassem. RAEFMARED? K



Abreibung

AT LA S, At — e & A R
an jm ablaufen wie das Wasser am
Entenfliigel / an der Gans / am Pudel &
AN EELH TE, AL L R
F Man beschuldigte ihn, machte ihm
Vorwiirfe, aber er lieB das alles an sich
ablaufen wie das Wasser am
Entenfligel. & A5 &4, %3 fth 3 47 38
I, W B AR B R A b
sich die Horner ablaufen %, Horn
sich die Fiifle/Hacken/ (Schuh) sohlen nach
etw. ablaufen [, Hacken

ablauschen
jm ein Geheimnis ablauschen ;17 3 A (1
T
dem Leben ablauschen B #f F 4 i Das
Kunstwerk ist dem Leben abgelauscht.
XU LAR B FAERE.

ablesen
etw. von/an den Lippen ablesen MU JE |-
F W F F Der Taubstumme liest die
Worte von den Lippen des Sprechers ab.
FHWEAMUIE AN E L REE.
Jjm etw. an/von den Augen ablesen [,
Auge

abmalen
da méchte ich nicht abgemalt sein ()3
WA R A BE In so einer
gottverlassenen Gegend méchte ich nicht
abgemalt sein! I RAAB R AT T2 5
TR R T

abmelden
(bei jm) abgemeldet sein A (G A)&E
Mok £ GEAM EE Von einem Tag
auf den anderen war er bei ihr
abgemeldet. fli—R K2 £ .
sich von der Verpflegung abmelden [,

Verpflegung

Abnahme
Abnshme finden # 4% B&, 3 18 4 Die
modischen Sonnenbrillen fanden

reiBende Abnahme. B2/ K %4,
abnehmen

jm das Wort / das Versprechen abnehmen

423 A A9 Er nahm ihr das feste

Versprechen ab. {8218 5E i,

da nehme ich dir nicht ab (8> R A

#R1X—% So was nimmt dir kein Richter

ab. BAE—-PMEERERX—E,
abonnieren

auf etw. abonniert sein @ 1T A4 Ich

bin seit zwei Jahren auf die »Literatur
und Kritik« abonniert. % 4F 3k 1T
CUEESTERIFRE. @ (O) BRIUE,

35 3] Die kubanischen Boxer waren

jahrelang auf Olympiamedaillen
abonniert. ZERHELFEZHRABE
L Brgr s 45N

Abraham

(wie) in Abrahams Scho (1) 4 %f % 4,
715, Z B {2 Ich weiB ‘nicht, was du
gegen das Fliegen hast. Ich fithle mich
im Flugzeug so sicher wie im Abrahams
SchoB. FAFEMR KA+ 4 K xFFe KL,
BAEWERIER RS,
[BHBEF (E2)F BRI KALG &
M, et 5 B2, FeieF B
W TG WM, (£5 » BBE)
16F 7, LERMBREREIE B,
AE DB FHRL”, EREFE %
R |
noch in Abrahams Waurstkessel sein ( [ )if
A A

Abrechnung
Abrechnung halten mit jm @ &3 A %5k
O [ ABEAT S8 MR AHITIRE
Ich arbeite an einem Werk, in dem ich
endlich mit allen meinen Feinden
Abrechnung halten werde. R E#EE
BEN A B RAT RR KA RN
TSR
etw. in Abrechnung bringen (7 Fii5)
IR E ¥ Die Kosten fiir die Montage
kann unsere Firma nicht in Abrechnung
bringen. WATAFRREIIRR R R,
in Abrechnung kommen CRJ Mk 15 ) % 30
B Der Preis betrigt 2 400 Euro, wenn
die Transportkosten in Abrechnung
kommen. #MERIZ 5. Mg K 2 400 Kk
JCo

Abrede
richtige Abrede gibt keinen Streit (i%)iT
WM, Stk o
mit jm Abrede nehmen/treffen [7] 3 A 24
X » FFEAITHY
etw. in Abrede stellen TN K T
Die Verhafteten stellen in Abrede, an
der Verschworung beteiligt gewesen zu
sein. HREFASISRARIERD.

Abreibung
jm eine Abreibung geben ({85 B3 A,



Absage

ERENBEA—E
Absage
jm eine Absage erteilen 54835 A
Absagebrief
den Absagebrief erhalten @ H RIFE4E, I
2|5t 48 {5 Er hatte ihren Absagebrief
schon erhalten. T R IIE4. O
R BRI
Absatz
sich auf dem Absatz umdrehen/umwenden:
auf dem Absatz kehrtmachen 37 Bl §% 8 £
[EE
in Absiitzen [H] W7 #b, W7 B 28 S #y Alle
Hunde schlafen gern und viel, aber in
Absitzen. T4 170 %88 WK B, T ELEE
B4 ,{B 2 B WiHbEE, / in Absitzen reden
e E B LIS
Abschaum
Abschaum der Menschheit A 25 i i ¥
Dies ist ein ganz verrufenes Lokal, wo
sich der Abschaum der Menschheit
trifft. XR—FFE G RHEWHEE, NE
EIESEH.
Abschied v
auf Franzisisch Abschied nehmen (£
BRI M firiasE , REETT B
(R A AR I RBEER
Ak, EEAL R Jwk, £iEH to take
French leave, )
den Abschied bekommen 8 JE , 5 F88
seinen Abschied erreichen 32 i # &, HiF
[23:)
jm, einer Sache den Abschied erteilen/
gben BN W AR HIRESE
abschiefien
zum Abschieflen aussehen/sein { [1.) 35 A%
HFBEEE, MR BRI ABR A
& Mit dem Hut sieht seine Frau zum
AbschieBen aus. fhFEFHREXTALE
WREEREE,
einen Korken abschieen 1, Korken
den Vogel abschieBen 1, Vogel
Abschlag
auf Abschlag zahlen 2331
abschlagig
jm, etw., abschiigig bescheiden 5453 A
HIERE R E, RS
Abschluss
einen Abschluss titigen 248, TTHMY

seinen Abschluss machen #4763,
etw. zum Abschluss bringen Z5 I 5 Ich
werde meine Arbeit in der nichsten
Woche zum Schluss bringen. ¥ ET
JALHRBITAE,
zum Abschluss gelangen/kommen (3 Z)
s, T4, (E£) MR Es ist nur zu
unerheblichen Abschliissen gekommen.
R LE/NESE,
abschnalien
da schnallst du ab?! <150 AXELAB(E
B3| + 4r 15 & Was die Wohnung an
Miete kostet, da schnallst du ab! FHX BT
FEEE L&, EM AELESR.
[abschnallen 4% Z A&, REHBT A
¥, AFTTH, THE, BRFTH T
b biRE R ER]
abschnappen
zum Abschnappen sein ZE 55 — %I, &5
*k
abschneiden
jm alle Hoffnung abschneiden ffi 3£ A 5% 5%
— YR
(bei etw. ) gut abschneiden (FER: 2 ) %5
BRI Er hat bei einem Wettbewerb gut
abgeschnitten fi7E— K 35 R IRGME R
E%3i
(bei etw. ) schlecht abschneiden (7F 3 5
)45 R R 4F Sie hat bei der Prifung
schlecht abgeschnitten. HHHE T 43
jm die Ehre abschneiden [\ Ehre
sich von jm, etw. eine Scheibe abschneiden
konnen L Scheibe
jm das Wort abschneiden
abschrecken
sich durch nichts abschrecken lassen {4
WAM , RT3
abschussig
auf die abschiissige Bahn geraten/kommen
O HEMIR,EE O T Tk
Abschussliste
auf der Abschussliste stehen (1) T E B A
BELAL, Bl E B AR Ich habe gehort,
dass zwei Funktiondre aus unserem
Bezirk auf der Abschussliste stehen
sollen. RITHA BN THENRINIXA
FEo.
Absehen
sein Absehen auf etw. richten [f«+---- yol=]
W, FTEMREE

. Wort



Abstand

[Absehen &AM LI AR, £ R.])
absehen
es auf jn abgesehen haben @ 2% MR
A Der Chef hat es heute auf dich
abgesehen. k34X 77 (G A BTALIE
fr. @ HILEAEXNRB K Das
Midchen hat es auf ihn abgesehen. X
THAE 3% 4 /. / Er hat es auf mich
abgesehen. TR E T/ (R FMK K
MEFR.
es auf etw, ahgesehen haben @ HE (5
H)EY Sie hat es doch nur auf mein
Geld abgesehen! #th 2 753 &% E R KR!
O J1K, FEGKF eeeee Man hatte es
darauf abgesehen, die Polizisten zu
provozieren. Af1# B M7 F 3 % & it
frihmeg,
abseits
abseits stehen / sich abseits halten %15 i%
LAY, BT, B § A Wir diirfen nicht
abseits stehen. RATARATHFEZFW.
Abseits
jn ins Abseits driingen ¢ [1) 3537 5 A
ins Abseits geraten ( 1) ANZEH, AN
absetzen
es setzt was ab Z $2# Halt jetzt den
Mund, sonst setzt es was ab! BZEH] I
PREHE , B EHRE!
es setzt etw. ab Z4ENMRAGE Abends
in irgendeiner Schenke setzte es
jedesmal ein scharfes Zechen ab. 4
AT —ANEE R BA ARARER.
Absicht _
auf jn Absichten haben 18 [F] 5 A 451§ Er
hat ehrliche Absichten auf dieses
Midchen. fliff R X IR 454§, / Thr
zwei habt Absichten, oder? %] %48
G0, B
auf etw, Absichten haben H BZEF Yy,
ERBREY. TRYNER
in Absicht auf etw., XT3 EH
in der Absicht liegen ¥T & , & Das lag
nicht in meiner Absicht.- XA ERK &
E.
mit Absicht & &, &
sich mit der Absicht tragen. etw. zu tun
FTE f#f  F Er trigt sich mit der
Absicht, durch die ganze Welt zu reisen.
MFTHEAM— R ERIRAT .
ohne Absicht L&, 0>, G H ) Das ist
ohne Absicht geschehen. XAEHETFH.

Absolution
jm Absolution erteilen BB A, K
A

absparen
sich etw. am/vom Mund(e) absparen 1z
BATHT - THRERTMHET -

Meine Eltern haben sich diese Summe
fir mich vom Munde abgespart. & #J45
B XEEARETXER.

sich jeden / den letzten Bissen am/vom
Mund(e) absparen 4 Fz 4 A, W B H
sich etw. am eigenen Leibe absparen .
Leib

abspeisen
Jn mit Jeeren Worten/Redensarten abspeisen
R AR ERA
sich nicht abspeisen lassen /~_I- 2431
abspenstig
jm jn abspenstig machen B [@]-+++- FIEA
RIREX R, B A AR R F A

X #1 3k Sein Gegner hatte ihm seine
Freundin abspenstig gemacht. {thf&F
B L AT EM., / einem Geschift
die Kunden abspenstig machen ¥—%F§
JERBRERLE H Xk
jm etw. abspenstig machen BEARIE AR H
¥ Mal sehen, ob wir ihm seinen
Wagen abspenstig machen koénnen; er
braucht ihn heute Abend sicher nicht.
BEERNEARBERMBBAHETZS
X, ARG EEEARRE.

abspielen
da, hier spielt sich nichts ab! X A4T, X Ip
AE], XX FR AR FE R Hier spielt
sich gar nichts ab, fiir ein Picknick ist es
viel zu kalt. XIRAFT, RAB RN EHIEZH
&®.

Abstand
mit Abstand & Er ist mit Abstand der
Beste in der Klasse. fhZE¥E B 4%k,
von etw, Abstand nehmen (FE) I FREH,
# [ B ZF Wir haben von unserem
Vorhaben Abstand genommen. & ]
FTRATAHR,
den Abstand zu etw. gewinnen/haben & B
| X 5 F 3 17 F M, H BF den
geniigenden Abstand zu den Ereignissen

haben 7 2 5 F) i [E] X 530 26 35 {4 1 1 341
5



